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Avant de lire le mode d'emploi, ouvrez la page contenant les illustrations
et familiarisez-vous ensuite avec toutes les fonctions de l'appareil.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und ma-
chen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Geréites vertraut.
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Informations relatives a ce guide abrégé

Ce document est une version papier abrégée du mode d’emploi intégral.

E*3'E En scannant le code QR, vous accédez directement au site
# | du service aprésvente Lidl (www.lidl-service.com) et vous
pouvez, en saisissant le numéro de référence de |article

(=l (IAN) 392843_2201, consulter et télécharger son mode
PDF ONLINE

d’emploi complet.

A AVERTISSEMENT |

Respectez le mode d’emploi intégral ainsi que les consignes de sécurité

suivantes pour éviter tout dommage corporel et matériel.

Le guide abrégé fait partie intégrante de ce produit. Avant

I:E d'utiliser le produit, veuillez vous familiariser avec toutes les
consignes d'utilisation et avertissements de sécurité. Conser-
vez bien le guide abrégé. Si vous cédez le produit & un tiers,
remettez-lui également tous les documents.

Utilisation conforme

Ce support véhicule est un appareil d'électronique d'information, il sert & refe-
nir et en méme temps & recharger les téléphones portables et d'autres appa-
reils en 5 V exclusivement dans le véhicule. La technologie Qi mise en ceuvre
permet de recharger par induction les téléphones portables compatibles. Les
téléphones portables non compatibles peuvent étre rechargés par induction
au moyen d'un adaptateur approprié. A titre d'alternative, les téléphones
portables et d'autres appareils en 5 volts équipés d'un port USB peuvent étre
rechargés via I'adaptateur USB/de véhicule et un céble de chargement.
L'adaptateur USB/de véhicule est uniquement adapté aux véhicules
équipés d'un allume-cigare dont le pdle négatif se trouve sur la masse.
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Tout usage autre ou allant au-deld est considéré comme non conforme

et peut entrainer des dommages et des blessures. Les recours pour dommages
de toute nature suite & un usage non conforme ou & des modifications réali-
sées par |'utilisateur de sa propre initiafive sont exclus. Ce produit est exclusive-
ment destiné & un usage privé et ne répond pas & un usage professionnel.

Remarques sur les marques commerciales

B USB® est une marque déposée de USB Implementers Forum, Inc.

m £ Lle mot «Qi» et le symbole Qi sont des marques déposées de
Wireless Power Consortium.

B Qualcomm® Quick Charge™ est un produit de Qualcomm Technologies,
Inc. et/ou de ses filiales. Qualcomm® est une marque de Qualcomm
Incorporated, déposée aux Etats-Unis et dans d’autres pays. Quick
Charge™ est une marque de Qualcomm Incorporated.

Tous les autres noms et produits peuvent étre les marques ou les marques

déposées de leurs propriétaires respectifs.

Avertissements et symboles utilisés

Les avertissements suivants (si pertinents) sont utilisés dans le présent guide
abrégé, sur I'emballage, I'appareil et I'adaptateur USB/de véhicule :

Un avertissement a ce niveau de danger signale une
situation dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, cela entraine des blessures
graves ou la mort.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre respectées
pour éviter tout risque de blessures graves ou de mort.

TKHQ 10 A1 FRIBE | 3
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/\ AVERTISSEMENT

Un avertissement a ce niveau de danger signale une
situation potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, cela peut entrainer des
blessures graves ou la mort.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre respectées
pour éviter tout risque de blessures graves ou de mort.

/\ ATTENTION

Un avertissement a ce niveau de danger signale une
situation potentiellement dangereuse.

Si la situation dangereuse n'est pas évitée, cela peut entrainer des

blessures.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre suivies
pour éviter des blessures aux personnes.

Un avertissement a ce niveau de danger signale un risque
éventuel de dégats matériels.

Si la situation n'est pas évitée, cela peut entrainer des dégats matériels.

> Les instructions stipulées dans cet avertissement doivent étre suivies
pour éviter des dégats matériels.

REMARQUE

> Une remarque comporte des informations supplémentaires facilitant la
manipulation de l'appareil.
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Le label E est une marque d'homologation désignant des
composants véhicule qui nécessitent une approbation ; il indique
que les vérifications nécessaires ont été réalisées et qu'une
homologation ECE du type a été délivrée. Les lettres "xx" sont
des caractéres de remplacement et indiquent le pays dans
lequel I'homologation a été délivrée.

Le symbole Smart Fast Charge indique que la technologie
utilisée permet une durée de chargement réduite avec les
périphériques compatibles. Il est automatiquement signalisé aux
périphériques raccordés compatibles qu'ils utilisent le courant de
chargement maximum utilisable.

Le symbole Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 sur le port USB
vert de 'adaptateur USB/de véhicule indique que gréce & la
technologie utilisée, une durée de recharge réduite est possible
avec les appareils compatibles. Les appareils compatibles
connectés sont automatiquement détectés et alimentés avec la
tension de sortie et le courant de sortie adaptés par I'adaptateur
USB/de véhicule.

Le symbole Qi indique que la technologie utilisée permet un
chargement sans fil. Les appareils compatibles connectés sont
automatiquement détectés et alimentés avec la tension de sortie
et le courant de sortie adaptés par I'adaptateur USB/de
véhicule.

FR | BE 5
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Sécurité

Ce chapitre contient des consignes de sécurité importantes visant la

manipulation de I'appareil. Cet appareil est conforme aux consignes
de sécurité prescrites. Toute utilisation non conforme peut entrainer des
dommages corporels et des dégéats matériels.

Consignes de sécurité fondamentales

m Avant d'utiliser 'appareil, vérifiez que celui<i ne présente aucun dégét
extérieur visible. Ne mettez pas en service un appareil endommagé
ou qui a chuté.

® Faites immédiatement remplacer les cables ou les raccordements
endommagés par du personnel compétent et autorisé, par le service
aprés-vente ou par une personne détenant une qualification similaire
pour éviter tous risques.

m Cet appareil peut étre utilisé par des enfants & partir de 8 ans et par
des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou disposant de peu d'expérience et/ou de connaissances, &
condition qu'ils soient surveillés ou qu'ils aient été initiés & I'vtilisation
sécurisée de |'appareil et qu'ils aient compris les dangers en résultant.
Ne pas laisser les enfants jouer avec 'appareil. Il est interdit aux enfants
de nettoyer ou d'entretenir l'appareil sans surveillance.

m /\ DANGER ! Les matériaux d'emballage ne sont pas des jouets
pour les enfants | Tenez tous les matériaux d'emballage éloignés des
enfants. Il y a risque d'étouffement !

B Protégez le cable de chargement des surfaces chaudes et des arétes
vives et veillez & ce qu'il ne soit pas tendu ou plié.

B N'ouvrez jamais 'appareil et n'effectuez aucune réparation.
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B Ne procédez pas & des transformations ou des modifications sur l'appa-
reil de votre propre initiative.

m Protégez 'appareil de I'humidité et de la pénétration de liquides.

m N'exposez pas I'appareil aux projections d’eau et/ou aux gouttes
d’eau et ne placez pas d'objets remplis de liquides tels que des vases
ou des boissons ouvertes sur |'appareil ou & c6té de celui-ci.

m N'approchez & aucun moment I'appareil d'une flamme nue (par ex. de
bougies).

m L'appareil n'est pas prévu pour une utilisation dans des piéces dans
lesquelles régne une température ou une humidité élevée (p.ex. la salle
de bains) ou qui sont extrémement poussiéreuses.

m N'utilisez pas I'appareil immédiatement aprés I'avoir déplacé d’une
piéce froide vers une piéce chaude. Laissez d'abord I'appareil s'accli-
mater avant de l'allumer.

B Ne recouvrez pas |'appareil durant I'utilisation.

B N'exposez jamais |'appareil & une chaleur extréme ou & une humidité
de I'air élevée. Ceci vaut en particulier s'il est entreposé dans une voiture.
Une immobilisation prolongée et un temps chaud avec fort ensoleillement
peuvent engendrer des températures élevées dans |'habitacle et la boite
a gants. Retirez les appareils électriques et électroniques du véhicule.

m /\ AVERTISSEMENT ! Lors du positionnement de 'appareil, as-
surez-vous que celui-ci ne constitue pas un obstacle & la conduite, au
freinage ou & la capacité d'utilisation d'autres systémes d'exploitation
du véhicule (par ex. les airbags), ou qu'il ne restreint pas votre champ
de vision lors de la conduite.

FR | BE 7
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m /\ DANGER | Ne placez pas le support véhicule dans la zone de
déploiement de I'airbag ou & proximité de celuii, ce dernier éjectant le
support dans |'habitacle du véhicule en cas de déclenchement et étant
susceptible de causer de graves blessures.

B Veillez & ce que le support ne soit pas installé dans une position qui vous
ferait entrer en contact avec celui<i en cas d'accident ou de collision.

| Si le téléphone portable dans son support véhicule est rechargé par
induction, aucune plaque métallique ne doit se trouver dans I'étui du
téléphone. Les objets métalliques peuvent provoquer une surchauffe.

m Tenez également compte du mode d’emploi de votre téléphone
portable/périphérique.

[ A AVERTISSEMENT ! Si vous constatez une odeur de br{ilé ou un
dégagement de fumée sur I'adaptateur USB/de véhicule, débranchez-
le immédiatement de I'allume-cigare. Faites contréler I'appareil par un
spécialiste qualifié avant de le réutiliser.

B Respectez toutes les législations locales en vigueur. Lorsque le véhicule
est en marche, les mains doivent foujours étre libres pour conduire le
véhicule. La sécurité routiére doit toujours étre une priorité lors de la
conduite. Utilisez ce support uniquement lorsqu’aucun danger ne peut
survenir quelle que soit la situation de conduite.

8 FR | BE
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Remarques concernant l'interface radio

m /\ AVERTISSEMENT | Maintenez I'appareil & au moins 20 ecm d'un
stimulateur cardiaque ou d'un défibrillateur implanté pour éviter que
les ondes radio ne viennent perturber le fonctionnement correct du
stimulateur ou du défibrillateur implanté.

B Les ondes radio transmises peuvent engendrer des bruits perturbateurs
dans les prothéses auditives.

m N'utilisez pas le produit avec l'organe radio allumé & proximité de gaz
inflammables ou d'un environnement & risque d'explosion (atelier de
peinture par exemple) car les ondes radio transmises peuvent provoquer
une explosion ou un départ de feu.

B La société Kompernass Handels GmbH n'est pas responsable des
interférences radio subies par des appareils de radio et télévision
en raison d'une modification non autorisée du produit. La société
Kompernass Handels GmbH décline par ailleurs toute responsabilité
en cas d'emploi, ou de remplacement, de cdbles non vendus par la
société Kompernass Handels GmbH.

m L'utilisateur du produit est seul responsable de la suppression des inter-
férences engendrées par des altérations non autorisées du produit ainsi
que par le remplacement de tels produits modifiés.

FR | BE 9
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Description des piéces/éléments de
commande

(Figures : voir le volet dépliant)

Fig. A :

@ Surface de recharge du support véhicule #

@ Dispositif de fixation pour ouies de ventilation

© Eclairage LED (blanc)

O Port de raccordement USB type C pour cable de chargement
© Appuis pour téléphone portable

O Machoires de maintien pour t#léphone portable

@ Port USB type A (blanc)

@ LED de service (blanche)

O Port USB type A avec fonction Quick Charge™ 3.0 (vert)
(@ Adaptateur USB/de véhicule

® Céble de chargement (USB type A vers USB type C)

® Guide abrégé (image symbolique)

Fig. B :

® Logement de l'articulation & bille

@ Bague filetée

® Articulation & bille

® Bouton d'expansion

(D Fixations pour ouies de ventilation

10 FR | BE
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Mise en service

Vérification du matériel livré

Le matériel livré comprend les éléments suivants :

e Support véhicule avec dispositif de fixation pour ouies de ventilation @
(en deux parties)

o Adaptateur USB/de véhicule ®

e Cable de chargement @

e Ce guide abrégé ®

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est compléte et ne présente aucun dégét
apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un embal-
lage défectueux ou du transport, veuillez vous adresser & la hotline
du service aprés-vente (voir le chapitre Service aprés-vente).

Montage du support véhicule

+ Dévissez la bague filetée @ du support véhicule dans le sens antihoraire.

¢+ Placez la bague filetée @ par-dessus l'articulation & bille @ et poussez
I'articulation & bille @ dans le logement de I'articulation & bille ®
(voir fig. B).

+ Vissez bien la bague filetée @ dans le sens horaire sur le logement
de l'articulation a bille @®.

FR | BE 1
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Fixer le support véhicule sur les ouies de

ventilation

+ Appuyez sur le bouton d'expansion (B et maintenez-le appuyé afin
que les fixations pour ouies de ventilation ) s'ouvrent.

+ Fixez le support véhicule sur une ouie de ventilation puis reléchez le
bouton d'expansion (.

¢ Pour détacher le support véhicule de I'ouie de ventilation, appuyez sur
le bouton d'expansion B et sortez le support prudemment des ouies
de ventilation.

Raccorder le support véhicule

+ Reliez le support véhicule via le céble de chargement @ & I'adaptateur
USB/de véhicule @, voir fig. 1.

12 FR | BE
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+ Branchez l'adaptateur USB/de véhicule @ dans la prise de courant de
bord en 12/24 V (allume-cigare) de votre véhicule. La LED de service @
s'allume en blanc pour signaler que I'adaptateur USB/de véhicule @
est prét a fonctionner.

Selon le type de véhicule, il faudra éventuellement que le circuit d'allumage

ait été enclenché au préalable.

> Le courant total absorbé par les périphériques connectés aux deux
ports USB @/@ ne doit pas dépasser 5,4 A. Assurez-vous que
le courant absorbé par votre appareil n'est pas supérieur a 3 A
lorsque vous utilisez le port USB @ (vert). Lorsque vous utilisez le
port USB @, le courant absorbé par votre appareil ne doit pas étre
supérieur & 2,4 A. Vous trouverez de plus amples informations dans
le mode d'emploi de votre appareil.

La sortie de courant maximale de 'adaptateur USB/de véhicule ©
s'éléve & 5,4 A. La sortie de courant maximale du port USB (vert) @
s'éléve & 3 A. La sortie de courant maximale du port USB @ s'éléve
a2,4A.

REMARQUE

> Le port USB (vert) @ prend en charge le standard de recharge
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0. Si l'appareil connecté est compa-
tible avec ce standard de recharge, il est automatiquement reconnu par
I'adaptateur USB/de véhicule (. L'adaptateur USB/de véhicule @
fournit la tension de sortie et le courant de sortie adaptés, de maniére
& ce que 'appareil puisse étre chargé plus rapidement. Les appareils
non compatibles avec ce standard de chargement peuvent également
étre rechargés par le port USB (vert) @.

v

FR | BE 13
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> La tension de sortie de 12 V sur le port USB (vert) @ peut étre plus
basse en présence de conditions défavorables dans votre véhicule,
comme par ex. lorsque le moteur est coupé ou que la batterie de la
voiture est faible. Ceci peut entrainer un temps de charge plus long
de votre périphérique externe.

Utilisation et fonctionnement

Recharge sans fil d'un téléphone portable

REMARQUE

> Le support véhicule ne convient pas pour |'utilisation du téléphone
portable en direction horizontale.

> Certains téléphones portables doivent étre retirés de leur étui pour les
recharger.

> Lorsque la température ambiante est supérieure & 25 °C, il peut
arriver que le courant de chargement soit réduit, ce qui allonge la
durée de recharge.

> Si un téléphone portable non compatible est placé dans le support
véhicule, I'éclairage LED @ clignote. Utilisez un adaptateur approprié
a la recharge par induction.

¢+ Placez le téléphone portable sur les appuis @ du support véhicule.
Sous 'effet du poids propre du téléphone portable, les méachoires de
maintien @ du support véhicule se referment automatiquement.

¢+ L'opération de recharge débute immédiatement et s'affiche & I'écran
du téléphone portable. L'éclairage LED @ reste allumé et il signale en
plus que le téléphone portable est en cours de recharge.

14 FR | BE
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¢ Ajustez l'inclinaison du support véhicule de sorte que l'angle d'observa-
tion de votre téléphone portable réponde & vos besoins. Desserrez un
peu la bague filetée @, pour pouvoir ajuster plus facilement I'articula-
tion a bille @®.

¢ Soulevez le téléphone portable pour le retfirer du support véhicule.
Les machoires de maintien @ s'ouvrent automatiquement.

¢ Une fois l'opération de recharge terminée, débranchez |'adaptateur
USB/de véhicule @ de la prise de courant de bord en 12/24 V

(allume-igare).

> Pour les véhicules dont l'allume-cigare fonctionne également lorsque
le contact est coupé, 'appareil doit étre débranché de l'allume-cigare
aprés 'utilisation. Sinon la batterie du véhicule risque d'étre déchar-
gée sur une plus longue période vu que |'appareil absorbe aussi de
I'électricité en veille.

Recharger d'autres périphériques USB

> En cas d'usage simultané des deux ports USB @/@ pour recharger
simultanément 2 appareils, le total du courant absorbé ne doit pas
dépasser 5,4 A (= 5400 mA). L'adaptateur USB/de véhicule @
serait sinon surchargé et risquerait d'étre endommagé.

® Via le port USB @ sur I'adaptateur USB/de véhicule ), vous pouvez
également recharger d’autres périphériques nécessitant une tension de
charge de 5V ou d'une tension de charge de 5V, 9 V ou 12 V sur le
port USB @. Pour ce faire, raccordez le cdble de chargement de votre
terminal & un port USB de I'adaptateur USB/de véhicule .

TKHQ 10 A1 FR | BE 15
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Statut de I'éclairage LED du support véhicule

Selon le statut de fonctionnement, I'éclairage LED @ se comporte comme
suit :

Eclairage LED Statut de fonctionnement
LED blanche allumée Le support de véhicule est alimenté en
3 secondes courant et est prét & fonctionner

LED blanche allumée en
permanence

LED blanche éteinte Veille

Le téléphone portable est rechargé

Le téléphone portable n'est pas
LED blanche clignotante compatible

Messages d’erreur

Recyclage
FR

Le produit et |'emballage sont

N ) = recyclables, soumis & une
g‘ |())‘ responsabilité élargie du
fabricant, et sont collectés
séparément.

16 FR | BE
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Recyclage de lI'appareil

Le symbole cicontre, d’'une poubelle barrée sur roues, indique
que cet appareil doit respecter la directive 2012/19/EU. Cette
directive stipule que vous ne devez pas éliminer cet appareil en
fin de vie avec les ordures ménagéres, mais le rapporter aux
points de collecte, aux centres de recyclage ou aux entreprises
de gestion des déchets spécialement équipés & cet effet.

Ce recyclage est gratuit. Respectez I'environnement et
recyclez en bonne et due forme.

(] . . .
S Renseignezvous auprés de votre commune ou des services
%A administratifs de votre ville pour connaitre les possibilités de

recyclage du produit usagé.

Recyclage de I'emballage

@ Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés selon des critéres
de respect de I'environnement, de technique d'élimination et sont
%@ de ce fait recyclables. Veuillez éliminer les matériaux d'embal-
lage qui ne servent plus en respectant la réglementation locale.

Recyclez 'emballage d'une maniére respectueuse de l'environne-
ment. Observez le marquage sur les différents matériaux
b d'emballage et triezles séparément si nécessaire. Les matériaux
a d'emballage sont repérés par des abréviations (a) et des numéros

(b) qui ont la signification suivante : 1-7 : plasfiques,
20-22 : papier et carton, 80-98 : matériaux composites.

FR | BE 17
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Annexe

Caractéristiques techniques

Support véhicule - Chargeur

Tension/courant d'entrée
(=== courant continu)

Puissance de sortie

Bande de fréquences
Champ H max.

Température de service
Température de stockage
Humidité ambiante

(sans condensation)

Dimensions (support véhicule sans
fixations pour ouies de ventilation @)

Poids (support véhicule avec fixation
pour ouies de ventilation @)

Ecart méchoires de maintien @

Taille maximale des téléphones
portables utilisés

Poids max. des téléphones portables
utilisables (étui inclus)

18 FR | BE

5V === (courant continu) / 2 A
OV=/17A
12V ==/1725A
max. 10 W
110-205 kHz

< 66 dBpyA/m & une distance de
10m

de +5°Ca+35°C
de 0 °Ca+45 °C
10-70 %
env. 100 x 120 x 52 mm

(Machoires de maintien @
entiérement ouvertes)

env. 105 g
env. 7-9 cm

16,3x8,0x0,8cm

300 g
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Adaptateur USB/de véhicule

Tension/courant d'entrée
(=== courant continu)

Tension/courant de sortie
Port USB @ de type A
Quick Charge™ (sortie 1)

Tension/courant de sortie
Port USB @ de type A (sortie 2)

Dimensions

Poids

12/24V ==
(courant continu) / 3,5 A

3,6-6,5V = /3 A*
6,5-9V = /2A
9-12V=/15A

5V =/24A%
env. 7,3 x3 x3 cm

env. 26 g

* En cas d'ufilisation simultanée des deux ports USB @/@), le courant total
absorbé par les périphériques raccordés ne doit pas dépasser 5,4 A.

Déclaration de conformité UE simplifiée

La société KompernaB Handels GmbH déclare par la

C € présente que le type de dispositif hertzien support de
téléphone pour voiture avec fonction de charge Qi®
TKHQ 10 A1 est conforme a la directive 2014/53/EU et &
la directive 2011/65/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible &

I'adresse Internet suivante : https://dl.kompernass.com/392843_DOC.pdf

FR | BE 19
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Service aprés-vente

Service France
Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique
Tel.: 0800 12089
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 392843_2201 |

Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante n’est pas une adresse
de service aprés-vente. Veuillez d’abord contacter le service mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernoss.com
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Informationen zu dieser Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung.

[E%3'[] | Durch das Scannen des QR-Codes gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (wwwe.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 392843_2201
die vollstéindige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

/\ WARNUNG!

Beachten Sie die vollstéindige Bedienungsanleitung und die Sicherheitshin-
weise, um Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie

I:E sich vor der Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Bewahren Sie die Kurzanleitung
gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Die Kfz-Halterung ist ein Gerdt der Informationselektronik und dient der
Befestigung und gleichzeitigen Ladung von Mobiltelefonen und anderen

5 V-Gerdten ausschlieBBlich im Auto. Durch die eingesetzte Qi-Technologie
kénnen kompatible Mobiltelefone per Induktionsladung geladen werden.
Alternativ kénnen Mobiltelefone und andere 5 V-Gerdte mit USB-Anschluss
per Ladekabel iGber den Kfz/USB-Adapter geladen werden.
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Der Kfz/USB-Adapter ist nur fiir Fahrzeuge mit einem Zigarettenanziinder,
dessen negativer Pol auf Masse liegt, geeignet.

Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf und kann zu Beschédigungen und Verletzungen fihren.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung oder eigenmdchtiger Umbauten sind ausgeschlossen. Dieses
Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten Gebrauch und nicht fir eine
gewerbliche Nutzung bestimmt.

Hinweise zu Warenzeichen

B USB® st ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers
Forum, Inc.

] q" Das Wort ,Qi” und das Qi-Symbol sind eingetragene Warenzei-

chen von Wireless Power Consortium.

B Qualcomm® Quick Charge™ ist ein Produkt von Qualcomm Tech-
nologies, Inc. und/oder seiner Tochterunternehmen. Qualcomm® ist
eine Marke von Qualcomm Incorporated, eingetragen in den USA
und anderen Léndern. Quick Charge™ ist eine Marke von Qualcomm
Incorporated.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder einge-

tragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

DE|AT|CH 23



TRONIC

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Kurzanleitung, auf der Verpackung, dem Geréit und dem
Kfz/USB-Adapter werden folgende Warnhinweise verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
gefdhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, wird dies zu schwe-
ren Verletzungen oder zum Tode fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
schweren Verletzungen oder zum Tode fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des Todes zu vermeiden.

/\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche gefdhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen
von Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen

méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden
zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den Umgang
mit dem Gerét erleichtern.

Das E-Kennzeichen ist ein Priifzeichen fiir die Kennzeichnung von
genehmigungspflichtigen Bauteilen an Kraftfahrzeugen und
besagt, dass die erforderlichen Prifungen durchgefihrt wurden
und eine ECE-Bauartgenehmigung erteilt wurde.

Die Buchstaben ,xx” sind Platzhalter und stehen fir das Land, in
dem die Zulassung ausgestellt wurde.

Das Smart Fast Charge-Symbol besagt, dass durch die
eingesetzte Technologie bei kompatiblen Gerdten eine
verringerte Ladezeit méglich ist. Kompatiblen angeschlossenen
Gerdten wird automatisch signalisiert, dass sie den maximal
nutzbaren Ladestrom verwenden.

-—
g \
]

3 Das Qualcomm® Quick Charge™ 3.0 - Symbol an dem griinen
USB-Anschluss des Kfz/USB-Adapters besagt, dass durch die
eingesetzte Technologie bei kompatiblen Geréten eine
verringerte Ladezeit méglich ist. Kompatible angeschlossene
Gerdte werden automatisch erkannt und mit der passenden
Ausgangsspannung und dem passenden Ausgangsstrom vom
Kfz/USB-Adapter versorgt.
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®  Das Qi-Symbol besagt, dass durch die eingesetzte Technologie
q’ eine kabellose Ladung méglich ist. Kompatible Geréte werden
automatisch erkannt und mit der passenden Ausgangsspannung
und dem passenden Ausgangsstrom vom Kfz/USB-Adapter
versorgt.

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang
mit dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-
bestimmungen. Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschéden fishren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf sichtbare Schéden.
Nehmen Sie ein beschddigtes oder heruntergefallenes Geréit nicht in
Betrieb.

B Bei Beschddigung der Kabel oder der Anschlijsse lassen Sie diese sofort
von autorisiertem Fachpersonal, dem Kundenservice oder einer &hnlich
qualifizierten Person austauschen, um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Geréit spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m /\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.
Es besteht Erstickungsgefahr!

B Schijtzen Sie das Ladekabel vor heiflen Oberflachen und scharfen Kanten
und achten Sie darauf, dass es nicht straff gespannt oder geknickt wird.

m Offnen Sie niemals das Gerét und nehmen Sie keine Reparaturen daran
vor.

B Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verdnderungen an
dem Gerdit vor.

m Schijtzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten.

B Setzen Sie das Gerdt keinem Spritz- und/oder Tropfwasser aus und
stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstéinde wie Vasen oder
offene Getrénke auf oder neben das Gerét.

® Halten Sie offene Flammen (z. B. Kerzen) zu jeder Zeit von dem Gerét fern.

® Das Gerét ist nicht fir den Betrieb in RGumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder iiberméBigen Staubaufkommen
ausgelegt.

m Verwenden Sie das Gerdt nicht sofort, wenn es von einem kalten Raum
in einen warmen Raum gebracht wurde. Lassen Sie das Gerét erst
akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.

m Decken Sie das Gerét wahrend des Betriebs nicht ab.

B Setzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.
Dies gilt insbesondere fijr eine Lagerung im Auto. Bei léingeren Standzei-
ten und warmer Witterung mit Sonneneinstrahlung entstehen hohe Tem-
peraturen im Innenraum und Handschuhfach. Entfernen Sie elektrische
und elektronische Geréite aus dem Fahrzeug.
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AWARNUNG! Stellen Sie beim Platzieren des Gerdtes sicher, dass
dieses beim Steuern, Bremsen oder fir die Einsatzféhigkeit anderer
Betriebssysteme des Fahrzeugs (z. B. Airbags) keine Behinderung
darstellt oder Ihr Sichtfeld beim Fahren einschrénkt.

/\ GEFAHR! Platzieren Sie die Kfz-Halterung nicht im Entfaltungsbe-
reich des Airbags oder in dessen Ndhe, da dieser die Halterung im
Falle einer Auslésung durch den Innenraum des Fahrzeuges schleudern
wirde und schwere Verletzungen verursachen kann.

Achten Sie darauf, dass die Halterung nicht an einer Position installiert
wird, an der Sie im Fall eines Unfalls oder Zusammenstof3es damit in
Kontakt kommen kénnen.

Wenn das Mobiltelefon in der Kfz-Halterung per Induktion geladen
wird, darf sich in der Telefonhille keine Metallplatte befinden. Metalli
sche Gegenstéinde kénnen zu einer Uberhitzung filhren.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung lhres Mobiltelefons/Endgeréits.
A WARNUNG! Wenn Sie am Kfz/USB-Adapter Brandgeruch oder

Rauchentwicklung feststellen, trennen Sie es sofort vom Zigarettenanziinder.
Lassen Sie das Geréit durch eine qualifizierte Person berpriifen, bevor Sie
es ermeut verwenden.

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hénde missen beim
Fahren immer fir die Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrs-
sicherheit muss beim Fahren immer Vorrang haben. Verwenden Sie
diese Halterung nur, wenn keine Gefahr in irgendeiner Fahrsituation
entstehen kann.
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Hinweise zur Funkschnittstelle

[ AWARNUNG! Halten Sie das Gerét mindestens 20 cm von einem
Herzschrittmacher oder einem implantierten Defibrillator fern, da sonst
die ordungsgemdfen Funktionen des Herzschrittmachers oder des
implantierten Defibrillators durch Funkwellen beeintréchtigt werden
kénnen.

m Die iUbertragenen Funkwellen kénnen Stérgeréusche in Hérgeréten
verursachen.

B Verwenden Sie das Produkt mit eingeschalteter Funkkomponente nicht in der
Néhe entflammbarer Gase oder in einer explosionsgeféhrdeten Umgebung
(z. B. Lackiererei), da die ibertragenen Funkwellen eine Explosion oder
Feuer ausl3sen kdnnen.

m Die Kompernass Handels GmbH ist nicht fir Stérungen von Radio- und
Fernsehgerdten aufgrund einer unbefugten Verdnderung des Produktes
verantwortlich. Die Kompernass Handels GmbH bernimmt des Weite-
ren keine Haftung fir die Verwendung oder den Ersatz von Kabeln, die
nicht von der Kompernass Handels GmbH vertrieben werden.

m Der Benutzer des Produktes ist allein fir die Behebung von Stérungen
verantwortlich, die durch unbefugte Veréinderungen des Produktes sowie
durch den Ersatz solcher verdnderter Produkte verursacht wurden.
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Teilebeschreibung/Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Abb. A:

@ Ladeflsche der KfzHalterung #

@ Klemmvorrichtung fir Liftungsschlitze

© LED-Beleuchtung (weif3)

O USB-Anschlussbuchse Typ C fir Ladekabel

© Stitzen fir Mobiltelefon

O Haltebacken fir Mobiltelefon

@ USB-Anschluss Typ A (weif3)

O Betriebs-LED (weif)

© USB-Anschluss Typ A mit Quick Charge™ 3.0 Funktion (grin)
@ Kfz/USB-Adapter

® Ladekabel (USB Typ A auf USB Typ C)

® Kurzanleitung (Symbolbild)

Abb. B:

® Kugelgelenk-Aufnahme
@ Schraubring

® Kugelgelenk

O Spreizknopf

@ Liftungsschlitzklemmen
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Inbetriebnahme

Lieferumfang prifen

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:

o Kfz-Halterung mit Klemmvorrichtung fiir Liftungsschlitze @
(bestehend aus zwei Teilen)

e Kfz/USB-Adapter O

o Ladekabel @

e Diese Kurzanleitung @

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-
Hotline (siche Kapitel Service).

Kfz-Halterung montieren

¢ Schrauben Sie den Schraubring @ gegen den Uhrzeigersinn von der
Kfz-Halterung ab.

+ Legen Sie den Schraubring @ Gber das Kugelgelenk @® und driicken Sie
das Kugelgelenk ® in die Kugelgelenk-Aufnahme (B (siehe Abb. B).

+ Schrauben Sie den Schraubring @ im Uhrzeigersinn auf die
Kugelgelenk-Aufnahme (@ fest.
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Kfz-Halterung an Liftungsschlitzen befestigen

+ Driicken Sie den Spreizknopf (O und halten Sie ihn gedriickt, damit sich
die Lisftungsschlitzklemmen @ &ffnen.

¢ Klemmen Sie die Kfz-Halterung an einem Lisftungsschlitz und lassen Sie
den Spreizknopf ® wieder los.

¢ Um die Kfz-Halterung vom Lisftungsschlitz zu entfernen, driicken Sie auf
den Spreizknopf @ und ziehen Sie die Halterung vorsichtig aus den
Liftungsschlitzen heraus.

Kfz-Halterung anschlieBen

+ Verbinden Sie die Kfz-Halterung iiber das Ladekabel ® mit dem Kfz/
USB-Adapter (), siche Abb. 1.
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+ Stecken Sie den Kfz/USB-Adapter @ in die 12/24 V-Bordsteckdose
(Zigarettenanziinder) lhres Fahrzeugs.
Die Betriebs-LED @ leuchtet weify und signalisiert die Betriebsbereit-
schaft des Kfz/USB-Adapters (0.

Je nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher die Ziindung eingeschaltet werden.

» Die Gesamtstromaufnahme der mit beiden USB-Anschliissen @/@
verbundenen Gerdte darf nicht hdher als 5,4 A sein. Vergewissern
Sie sich, dass die Stromaufnahme lhres Gerdts nicht hoher als 3 A ist,
wenn Sie den USB-Anschluss @ (griin) verwenden. Wenn Sie den
USB-Anschluss @ verwenden, darf die Stromaufnahme lhres Gerdts
nicht hdher als 2,4 A sein. Nahere Informationen erhalten Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Geréts.

> Die maximale Stromabgabe des Kfz,/USB-Adapters () betréigt 5,4 A.
Die maximale Stromabgabe des USB-Anschlusses (griin) @ betrégt 3 A.
Die maximale Stromabgabe des USB-Anschlusses @ betréigt 2,4 A.

> Der USB-Anschluss (griin) @ unterstitzt den Ladestandard
Qualcomm® Quick Charge™ 3.0. Wenn das angeschlossene Gerdt
kompatibel zu diesem Ladestandard ist, wird es automatisch vom Kfz/
USB-Adapter (D erkannt. Der Kfz/USB-Adapter (D liefert die passen-
de Ausgangsspannung bzw. den passenden Ausgangsstrom, sodass
das Gerdét schneller aufgeladen werden kann. Geréte ohne diesen
Ladestandard kénnen ebenfalls Gber den USB-Anschluss (grin) @
geladen werden.
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(HINWES

> Die 12-V-Ausgangsspannung am USB-Anschluss (griin) @ kann nied-
riger sein, falls ungiinstige Bedingungen in lhrem Fahrzeug vorhanden
sind, wie z. B. wenn der Motor abgestellt ist oder die Autobatterie
schwach ist. Dies kann zu einer ldngeren Ladezeit lhres externen
Wiedergabegerites fihren.

Bedienung und Betrieb

Mobiltelefon kabellos aufladen

> Die Kfz-Halterung eignet sich nicht fiir die Nutzung des Mobiltelefons
in horizontaler Richtung.

> Manche Mobiltelefone miissen zum Laden aus ihrer Hiille genommen
werden.

> Ab einer Umgebungstemperatur iber 25 °C wird die Ladeleistung
zum Schutz vor Uberhitzung reduziert. Die Ladezeit Ihres Mobiltele-
fons wird dadurch erhsht.

> Wenn ein nicht kompatibles Mobiltelefon in die Kfz-Halterung gesetzt
wird, blinkt die LED-Beleuchtung €. Verwenden Sie einen geeigneten
Adapter fir Induktionsladung.

¢+ Platzieren Sie das Mobiltelefon auf die Stiitzen @ der Kfz-Halterung.
Durch das Eigengewicht des Mobiltelefons fahren die Haltebacken @
der Kfz-Halterung automatisch nach innen.

¢+ Der Ladevorgang beginnt umgehend und wird im Display des Mobil-
telefons angezeigt. Die LED-Beleuchtung @ leuchtet permanent und
signalisiert zusétzlich, dass das Mobiltelefon geladen wird.
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Richten Sie die Neigung der Kfz-Halterung so aus, dass der Blickwinkel
auf Ihr Mobiltelefon Ihren Bedirfnissen entspricht. Losen Sie den
Schraubring @ etwas, um das Kugelgelenk (® leichter verstellen zu
kénnen.

<>

*

Heben Sie das Mobiltelefon an, um es aus der Kfz-Halterung zu
entfernen. Die Haltebacken @ fahren automatisch nach auBen.

Ziehen Sie nach Beendigung des Ladevorgangs den Kfz/USB-Adapter ®
aus der 12/24 V-Bordsteckdose (Zigarettenanziinder).

> Bei Fahrzeugen, bei denen der Zigarettenanziinder auch bei ausge-
schalteter Ziindung funktioniert, muss das Gerét nach der Nutzung
vom Zigarettenanziinder getrennt werden. Anderenfalls kann die
Fahrzeugbatterie Gber einen léngeren Zeitraum entladen werden, da
das Gerét auch im Ruhezustand Strom aufnimmt.

<>

Andere USB-Endgerdite aufladen

> Wenn Sie beide USB-Anschlisse @/@ verwenden, um 2 Ge-
réte gleichzeitig aufzuladen, darf die Gesamtstromaufnahme
5,4 A (= 5400 mA) nicht Gberschreiten. Der Kfz/USB-Adapter @
wiirde sonst Gberlastet und kénnte beschédigt werden.

m Uber den USB-Anschluss @ am Kfz/USB-Adapter @ kénnen Sie auch
andere Endgerdte aufladen, die eine 5 V-Ladespannung bzw. am
USB-Anschluss @ eine 5 V-, 9 V- oder 12 V-Ladespannung benétigen.
SchlieBen Sie hierzu das Ladekabel lhres Endgeréites an einen USB-
Anschluss des Kfz/USB-Adapters @ an.
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Status der LED-Beleuchtung der Kfz-Halterung
Je nach Betriebsstatus verhlt sich die LED-Beleuchtung @ wie folgt:

LED-Beleuchtung Betriebsstatus
Kfz-Halterung wird mit Strom versorgt
und ist betriebsbereit
WeiBe LED leuchtet permanent  Mobiltelefon wird aufgeladen
Weife LED aus Stand-by

Mobiltelefon nicht kompatibel

Weife LED leuchtet 3 Sekunden

Weife LED blinkt
erve " Fehlermeldung

Entsorgung

A L Das Produkt und die Verpa-
j = ckung sind recycelbar,
@ C) unterliegen einer erweiterten
l l Herstellerverantwortung und

werden getrennt gesammelt.

Gerdit entsorgen
Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Milltonne auf Rédern zeigt an, dass dieses Gerdit der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, das entsprechende
Altgerdt an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und
Elektronikgerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens 400 gm sowie
Lebensmittelhéindler mit einer Verkaufsfléche von mindestens 800 qm,
die regelméBig Elekiro- und Elektronikgerdte verkaufen, sind auBerdem
verpflichtet, Altgercite unentgeltlich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein
Neugerét gekauft wird, wenn die Altgeréite in keiner Abmessung gréfBer
sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt in den
Filialen und Mérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem Handler Gber
die Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.

@
S Weitere Maglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
%A erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
%@ recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmate-
rialien gemaf den &rilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
b Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebenenfalls
a

gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet
mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.
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Anhang
Technische Daten

Kfz-Halterung - Ladegerét

Eingangsspannnung/-strom
=== Gleichstrom)

Ausgangsleistung
Frequenzband
Max. H-Feld
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Luftfeuchtigkeit
(keine Kondensation)

Mafe (Kfz-Halterung ohne
Loftungsschlitzklemmen @)
Gewicht (Kfz-Halterung mit
Liftungsschlitzklemmen @)
Abstand Haltebacken @

Max. GréBe der verwendbaren
Mobiltelefone

Max. Gewicht der verwendbaren

Mobiltelefone (inkl. Hille)
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5V === (Gleichstrom) / 2 A

OV ==/17A
12V=/1,25A
max. 10 W
110-205 kHz

< 66 dBpA/m in 10 m Entfernung
+5 °C bis +35 °C
0 °C bis +45 °C
10-70%

ca. 100 x 120 x 52 mm
(Haltebacken @ vollsténdig gesffnet)

ca. 105 g
ca.7-9 cm

16,3 x 8,0 x0,8 cm

300 g
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Kfz/USB-Adapter

Eingangsspannnung/-strom
(=== Gleichstrom)

Ausgangsspannung/-strom
USB Anschluss @ Typ A
Quick Charge™ (output 1)

Ausgangsspannung/-strom

USB Anschluss @ Typ A (output 2)
MaBe

Gewicht

12 / 24V === (Gleichstrom) / 3,5 A

3,6-6,5V == /3 A*
6,5-9V = /2A
9-12V=/15A

5V ==/24A*"

ca.7,3x3x3cm

ca. 26 g

* Bei gleichzeitiger Nutzung beider USB-Anschlisse @/@ darf die

Gesamtstromaufnahme der angeschlossenen Gerdte 5,4 A nicht

Uberschreiten.

Vereinfachte EU-Konformitétserklédrung

Hiermit erklért die Kompernaf3 Handels GmbH, dass der

Funkanlagentyp Kfz-Smartphone-Halterung mit Qi®-Ladefunktion

C € TKHQ 10 AT der Richtlinie 2014,/53/EU und der Richtlinie

2011/65/EU entspricht.

Der vollstéindige Text der EU-Konformitéitserklérung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar: https://dl.kompernass.com/392843_DOC.pdf
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Service
Service Deutschland
Tel: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 392843_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.

Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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